SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR INTERNATIONAL
AR-15 450-458 CALIBER BORE GUIDE

We make specialty rod guides for the AR family of rifles (AR-15, AR-10/SR25,
and HK-91) and the Ruger 77/22 Hornet. The AR family rod guides are the O-ring
style, while the Ruger 77/22 Hornet is one of our rimfire type rod guides. Includes
new intergral solvent port. O-Ring not included with 749-002-900, 749-003-054 or
749-002-899.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 450-458 CALIBER BORE GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002900

Mfr. No.: 003-990-458

Action Fit: AR-15

Bolt Diameter: -

Cartridge: 458 SOCOM,450 Bushmaster

Make: AR-15

Model: -

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die
Spezialreinigungsrohrfiihrungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Spezialreinigungsrohrfiihrungen von Sinclair International fir dein AR15 und
andere kompatible Gewehre entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor du die Reinigungsrohrfiihrungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Reinigungsrohrfiihrung mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Halte die Reinigungsrohrfiihrungen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Reinigungsrohrfithrung vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Verwende die Reinigungsrohrfiihrungen nur mit den angegebenen Kaliberfeuerwaffen.

Lagere die Reinigungsrohrfiihrungen an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Reinigungsrohrfiihnrung anbringst oder
verwendest.

Verwende die Reinigungsrohrfiihrung in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit Reinigungsmitteln.
®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einfuhren oder Entfernen des Reinigungsrohrs, um

Beschadigungen des Laufs zu verhindern.

® Lass das Reinigungsrohr wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich Reinigungsmittel, Patches und ein
Reinigungsrohr.

2. Installation der Reinigungsrohrfiihrung

® Richte die Reinigungsrohrfihrung mit dem Verschluss deiner Feuerwaffe aus.

® Fihre die Reinigungsrohrfiihrung vorsichtig in den Verschluss ein, bis sie vollstandig sitzt.

® Stelle sicher, dass der ORing (falls zutreffend) richtig sitzt, um ein Auslaufen des Reinigungsmittels zu
verhindern.

3. Verwendung der Reinigungsrohrfiihrung

Befestige das Reinigungsrohr am ReinigungsPatch oder Birste.
® Fuhre das Reinigungsrohr in die Reinigungsrohrfihrung ein.
® Schiebe das Reinigungsrohr vorsichtig durch den Lauf und achte darauf, keine iberméaRige Kraft

anzuwenden.
® Ziehe das Reinigungsrohr und das Patch oder die Birste zurtick und wiederhole den Vorgang nach

Bedarf zur Reinigung.
® Entferne nach der Reinigung die Reinigungsrohrfihrung aus dem Verschluss.

4. Nach der Verwendung

® Reinige die Reinigungsrohrfiihrung mit einem geeigneten Losungsmittel und lasse sie vor der Lagerung
trocknen.
® | agere die Reinigungsrohrfilhrung an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmittel oder Materialien geman den lokalen Vorschriften.

® Wenn die Reinigungsrohrfihrung beschadigt ist und nicht repariert werden kann, entsorge sie gemaf den
lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge die Reinigungsrohrfiihrung nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie geféahrliche Materialien
enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Kompatibilitdt der Spezialreinigungsrohrfiihrungen wende dich bitte an
deinen ortlichen Handler oder Vertriebspartner. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen und
Aktualisierungen zum Produkt hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner
Spezialreinigungsrohrfiihrungen gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken
fur Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for Specialty Cleaning Rod
Guides

Introduction

Thank you for choosing the Specialty Cleaning Rod Guides by Sinclair International for your AR15 and other
compatible rifles. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use
of your product. Please read this guide thoroughly before using the cleaning rod guides.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning rod guide is compatible with your firearm before use.

Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintaining your firearm.

Keep the cleaning rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning rod guide for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Only use the cleaning rod guides with the specified caliber firearms.

Store the cleaning rod guides in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or using the cleaning rod guide.

Use the cleaning rod guide in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents.

Wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when using cleaning solvents.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod to prevent damage to the bore.
Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, patches, and a cleaning rod.

2. Installation of the Cleaning Rod Guide

® Align the cleaning rod guide with the chamber of your firearm.
® Gently insert the cleaning rod guide into the chamber until it is fully seated.
® Ensure the Oring (if applicable) is properly seated to prevent solvent leakage.

3. Using the Cleaning Rod Guide

Attach the cleaning rod to the cleaning patch or brush.

Insert the cleaning rod into the cleaning rod guide.

Carefully push the cleaning rod through the bore, ensuring not to apply excessive force.
Withdraw the cleaning rod and patch or brush, and repeat as necessary for cleaning.
After cleaning, remove the cleaning rod guide from the chamber.

4. PostUse Care

® (Clean the cleaning rod guide with a suitable solvent and allow it to dry before storage.
® Store the cleaning rod guide in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents or materials in accordance with local regulations.

® |f the cleaning rod guide is damaged and cannot be repaired, dispose of it as per local waste disposal
guidelines.

® Do not dispose of the cleaning rod guide in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility of the Specialty Cleaning Rod Guides, please contact your
local distributor or retailer. Always ensure you have the latest information and updates regarding the product.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Specialty Cleaning Rod Guides. Thank
you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guias de
Varilla de Limpieza

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Varilla de Limpieza Especiales de Sinclair International para tu AR15 y otros rifles
compatibles. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar las guias de varilla de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la guia de varilla de limpieza sea compatible con tu arma de fuego antes de usarla.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para limpiar y mantener tu arma de fuego.

Mantén las guias de varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la guia de varilla de limpieza en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No la uses si
esta dafiada.

Usa las guias de varilla de limpieza Unicamente con armas de fuego de los calibres especificados.
Almacena las guias de varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no las estés usando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o usar la guia de varilla de
limpieza.

Usa la guia de varilla de limpieza en un area bien ventilada para evitar inhalar solventes de limpieza.

Usa el equipo de proteccion adecuado, como guantes y proteccién ocular, al usar solventes de limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla de limpieza para prevenir dafios en el cafion.

No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos solventes de limpieza, parches y una
varilla de limpieza.

Instalacion de la Guia de Varilla de Limpieza

® Alinea la guia de varilla de limpieza con la recAmara de tu arma de fuego.
Inserta suavemente la guia de varilla de limpieza en la recamara hasta que esté completamente
asentada.

® Asegurate de que el Oring (si corresponde) esté correctamente asentado para evitar fugas de solvente.

Uso de la Guia de Varilla de Limpieza

® Acopla la varilla de limpieza al parche o cepillo de limpieza.
Inserta la varilla de limpieza en la guia de varilla de limpieza.
Empuja cuidadosamente la varilla de limpieza a través del cafidn, asegurandote de no aplicar fuerza
excesiva.
Retira la varilla de limpieza y el parche o cepillo, y repite segin sea necesario para limpiar.
Después de limpiar, retira la guia de varilla de limpieza de la recamara.

Cuidado PostUso

® Limpia la guia de varilla de limpieza con un solvente adecuado y déjala secar antes de almacenarla.
® Almacena la guia de varilla de limpieza en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier solvente o material de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sila guia de varilla de limpieza esta dafiada y no se puede reparar, deséchala segun las pautas locales de
eliminacion de residuos.

® No deseches la guia de varilla de limpieza en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o compatibilidad de las Guias de Varilla de Limpieza Especiales, por
favor contacta a tu distribuidor o minorista local. Siempre asegurate de tener la informacion y actualizaciones mas
recientes sobre el producto.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus Guias de Varilla de Limpieza Especiales.
Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
Spécialisés
Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage Spécialisés de Sinclair International pour votre AR15 et autres fusils
compatibles. Ce guide fournit des instructions et des directives essentielles pour assurer une utilisation slre et
efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les guides de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le guide de nettoyage est compatible avec votre arme a feu avant de I'utiliser.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien de votre arme a feu.

Gardez les guides de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le guide de nettoyage pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

Utilisez uniqguement les guides de nettoyage avec les armes a feu de calibre spécifié.

® Rangez les guides de nettoyage dans un endroit sdr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'utiliser le guide de nettoyage.
Utilisez le guide de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage.
Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des gants et des lunettes de protection, lors de
I'utilisation de solvants de nettoyage.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage pour éviter
d'endommager le canon.
Ne laissez pas le guide de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage, les
patchs et une tige de nettoyage.

2. Installation du Guide de Nettoyage

® Alignez le guide de nettoyage avec la chambre de votre arme a feu.
® Insérez délicatement le guide de nettoyage dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit entierement en place.
® Assurezvous que I'Oring (si applicable) est correctement positionné pour éviter les fuites de solvant.

3. Utilisation du Guide de Nettoyage

* Fixez la tige de nettoyage au patch ou a la brosse de nettoyage.
Insérez la tige de nettoyage dans le guide de nettoyage.
Poussez délicatement la tige de nettoyage a travers le canon, en veillant & ne pas appliquer une force
excessive.
Retirez la tige de nettoyage et le patch ou la brosse, et répétez si nécessaire pour le nettoyage.
® Aprés le nettoyage, retirez le guide de nettoyage de la chambre.

4. Entretien Aprés Utilisation

* Nettoyez le guide de nettoyage avec un solvant approprié et laissezle sécher avant de le ranger.
® Rangez le guide de nettoyage dans un endroit sr et sec.

Instructions d'Elimination



Eliminez tout solvant ou matériau de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Si le guide de nettoyage est endommagé et ne peut pas étre réparé, éliminezle selon les directives locales de
gestion des déchets.

®* Ne jetez pas le guide de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux

dangereux.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou la compatibilité des Guides de Nettoyage Spécialisés,
veuillez contacter votre distributeur ou détaillant local. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres informations et
mises & jour concernant le produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de vos Guides de Nettoyage
Spécialisés. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per Aste
di Pulizia
Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide per Aste di Pulizia di Sinclair International per il tuo AR15 e altri fucili compatibili.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le guide per aste di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la guida per aste di pulizia sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione del tuo fucile.

Tieni le guide per aste di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla la guida per aste di pulizia per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiata.

Utilizza le guide per aste di pulizia solo con fucili di calibro specificato.

® Conserva le guide per aste di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o utilizzare la guida per aste di pulizia.
Utilizza la guida per aste di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi per la pulizia.
Indossa dispositivi di protezione adeguati, come guanti e occhiali protettivi, quando utilizzi solventi per la
pulizia.

® Evita di applicare eccessiva forza durante l'inserimento o la rimozione dell'asta di pulizia per prevenire danni
alla canna.
Non lasciare mai la guida per aste di pulizia incustodita mentre € in uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione dei fucili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi per la pulizia, patch e un'asta di pulizia.

2. Installazione della Guida per Aste di Pulizia

® Allinea la guida per aste di pulizia con la camera del tuo fucile.

® |nserisci delicatamente la guida per aste di pulizia nella camera fino a quando non € completamente
inserita.

® Assicurati che I'Oring (se applicabile) sia correttamente posizionato per prevenire perdite di solvente.

3. Utilizzo della Guida per Aste di Pulizia

Attacca l'asta di pulizia al patch o alla spazzola per la pulizia.

Inserisci 'asta di pulizia nella guida per aste di pulizia.

Spingi con cautela I'asta di pulizia attraverso la canna, assicurandoti di non applicare eccessiva forza.
Ritira l'asta di pulizia e il patch o la spazzola, e ripeti se necessario per la pulizia.

Dopo la pulizia, rimuovi la guida per aste di pulizia dalla camera.

4. Cura PostUso
® Pulisci la guida per aste di pulizia con un solvente adeguato e lasciala asciugare prima della

conservazione.
® Conserva la guida per aste di pulizia in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali solventi o materiali per la pulizia in conformita con le normative locali.

® Se la guida per aste di pulizia € danneggiata e non pu0 essere riparata, smaltiscila secondo le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire la guida per aste di pulizia nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la compatibilita delle Guide per Aste di Pulizia, ti preghiamo
di contattare il tuo distributore o rivenditore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti piu
recenti riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Guide per Aste di Pulizia. Grazie per
aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic do
Wyciorow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Prowadnic do Wycioréw od Sinclair International do Twojego AR15 oraz innych
kompatybilnych karabinéw. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady
uzytkowania, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ta instrukcja przed uzyciem prowadnic do wyciorow.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze prowadnica do wyciora jest kompatybilna z Twoim broniag przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych czyszczenia i konserwaciji broni.

Przechowuj prowadnice do wycioréw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz prowadnice do wyciora pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzona.

Uzywaj prowadnic do wycioréw tylko z okreslonymi kalibrami broni.

Przechowuj prowadnice do wycioréw w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub uzyciem prowadnicy do wyciora.
® Uzywaj prowadnicy do wyciora w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania

rozpuszczalnikéw czyszczacych.
Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, jest zalecane podczas
uzywania rozpuszczalnikdw czyszczacych.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkladania lub wyjmowania wyciora, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
® Nie pozostawiaj wyciora bez nadzoru podczas uzywania.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki czyszczace, patche i
wycior.

Instalacja Prowadnicy do Wyciora

® Wyreguluj prowadnice do wyciora w kierunku komory Twojej broni.

® QOstroznie wtéz prowadnice do wyciora do komory, az bedzie catkowicie osadzona.

® Upewnij sig, ze Oring (jesli dotyczy) jest prawidtowo osadzony, aby zapobiec wyciekowi
rozpuszczalnika.

Uzywanie Prowadnicy do Wyciora

Przymocuj wycior do patcha lub szczotki czyszczacej.

W16z wycior do prowadnicy do wyciora.

Ostroznie pchnij wycior przez lufe, upewniajac sie, ze nie stosujesz nadmiernej sity.
Wyjmij wycior oraz patch lub szczotke i powt6rz czynnos¢ w razie potrzeby.

Po czyszczeniu usun prowadnice do wyciora z komory.

Pielegnacja po Uzyciu

® Wyczys¢ prowadnice do wyciora odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwdl jej wyschna¢ przed
przechowaniem.
® Przechowuj prowadnice do wyciora w bezpiecznym, suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki lub materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli prowadnica do wyciora jest uszkodzona i nie moze by¢ naprawiona, utylizuj jg zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadow.

* Nie wyrzucaj prowadnicy do wyciora w zwyktych odpadach domowych, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub kompatybilnosci Prowadnic do
Wycioréw, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcg. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje i aktualizacje dotyczgce produktu.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Prowadnic do Wyciorow.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa w praktykach konserwacji broni.



Turvallisuusohjeet erikoispuhdistuspuikkoohjureille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Internationalin erikoispuhdistuspuikkoohjurit AR15 ja muut yhteensopivat kivarit varten.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen puhdistuspuikkoohjureiden kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd puhdistuspuikkoohjuri on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi puhdistuksessa ja yllapidossa.

Pida puhdistuspuikkoohjureita lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikkoohjuri vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Kayta puhdistuspuikkoohjureita vain ilmoitettujen kaliiperin aseiden kanssa.

Sailyta puhdistuspuikkoohjureita turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niité ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjurin kiinnittdmista tai kayttoa.

Kayta puhdistuspuikkoohjuria hyvin iimastoidussa tilassa valttdaksesi puhdistussumujen hengittamista.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten hanskoja ja silmasuojaa, puhdistussumujen kaytén aikana.
Valta liiallista voimaa puhdistuspuikon asettamisessa tai poistamisessa estaaksesi vaurioita kaliiperin sisalla.
Al jata puhdistuspuikkoa valvomatta kayton aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja yllapitoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistussumut, liinat ja puhdistuspuikko.

Puhdistuspuikkoohjurin asennus

® Aseta puhdistuspuikkoohjuri aseen patruunapesaan.
® Tyonna puhdistuspuikkoohjuri varovasti patruunapesaan, kunnes se on taysin paikallaan.
® Varmista, ettd Orengas (jos kaytettavissd) on oikein paikallaan estamaan liuottimen vuoto.

Puhdistuspuikkoohjurin kayttd

Kiinnita puhdistuspuikko puhdistusliinaan tai harjaan.

Tyonna puhdistuspuikko puhdistuspuikkoohjurin lapi.

Tyonna puhdistuspuikko varovasti kaliiperin |api, varmistaen, ettei liiallista voimaa kayteta.
Veda puhdistuspuikko ja liina tai harja takaisin ja toista tarvittaessa puhdistusta.
Puhdistuksen jalkeen poista puhdistuspuikkoohjuri patruunapesasta.

Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista puhdistuspuikkoohjuri sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua ennen séilytysta.
® Sailyta puhdistuspuikkoohjuri turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistussumut tai materiaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos puhdistuspuikkoohjuri on vaurioitunut eika sita voida korjata, havita se paikallisten jatemaaraysten

mukaan.
Ala havita puhdistuspuikkoohjureita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.



Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai yhteensopivuudesta erikoispuhdistuspuikkoohjureiden
osalta, ota yhteyttéa paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjdén. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot ja

paivitykset tuotteesta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa erikoispuhdistuspuikkoohjureiden turvallisen ja tehokkaan kéyton. Kiitos,
etta asetat turvallisuuden etusijalle aseesi huoltokaytanndissa.



Sakerhetsinstruktioner for Specialty Cleaning Rod
Guides

Introduktion

Tack for att du valt Specialty Cleaning Rod Guides fran Sinclair International for din AR15 och andra kompatibla
gevar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning
av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvéander rengdringsstangerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att rengoringsstangsguiden ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall av ditt vapen.

Hall rengoringsstangsguiderna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengoringsstangsguiden for skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

* Anvéand endast rengdringsstangsguiderna med specificerade kalibergevar.

® Forvara rengoringsstangsguiderna pa en saker, torr plats nar de inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller anvander rengoringsstangsguiden.

Anvand rengoringsstangsguiden i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringslésningar.
Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6gonskydd, nar du anvander rengoringslosningar.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter i eller tar ut rengéringsstangen for att forhindra skador pa
borren.

® [amna inte rengoringsstangen utan tillsyn medan den anvands.

® Folj alla lokala lagar och férordningar angaende rengéring och underhall av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengéringsldsningar, lappar och en
rengoringsstang.

2. Installation av rengéringsstangsguiden

® Justera rengdringsstangsguiden med kammaren pa ditt vapen.
® Satt forsiktigt in rengoéringsstangsguiden i kammaren tills den ar helt pa plats.
® Se till att Oringen (om tillampligt) ar korrekt placerad for att forhindra lackage av I6sning.

3. Anvindning av rengéringsstangsguiden

Fast rengoringsstangen pa rengoringslappen eller borsten.

Satt in rengoringsstangen i rengdringsstangsguiden.

Tryck forsiktigt rengéringsstangen genom borren, och se till att inte applicera éverdriven kraft.
Dra ut rengéringsstangen och lappen eller borsten, och upprepa vid behov for rengoring.
Efter rengoring, ta bort rengdringsstangsguiden fran kammaren.

4. Efter anvdndning

® Rengor rengoringsstangsguiden med en lamplig 16sning och Iat den torka innan forvaring.
® Forvara rengoringsstangsguiden pa en saker, torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella rengoringslosningar eller material i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om rengoringsstangsguiden ar skadad och inte kan repareras, kassera den enligt lokala

avfallshanteringsriktlinjer.
® Kassera inte rengdringsstangsguiden i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller kompatibilitet av Specialty Cleaning Rod Guides, vanligen
kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare. Se alltid till att du har den senaste informationen och
uppdateringarna angaende produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av dina Specialty Cleaning Rod
Guides. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina vapentjanstgéringsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro voditka pro Cisténi pusek

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali voditka pro €isténi puSek od Sinclair International pro vase AR15 a dalSi kompatibilni
pusky. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouZiti
vaseho produktu. Pfed pouzitim voditek si prosim tento priivodce dlikladné prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze je voditko pro CiSténi kompatibilni s vaSi zbrani pfed pouzitim.

Vzdy dodrZzujte pokyny vyrobce pro €isténi a udrzbu vasi zbrané.

Drzte voditka pro CiSténi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte voditko pro Cisténi na poSkozeni nebo opotifebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozeno.

® Pouzivejte voditka pro Cisténi pouze s uvedenymi razemi zbrani.

® Ukladejte voditka pro CiSténi na bezpec¢ném a suchém misté, kdyZ se nepouzivaji.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred pfipojenim nebo pouzitim voditka pro ¢isténi.

Pouzivejte voditko pro Cisténi v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Eisticich rozpoustédel.
Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci, pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi zasouvani nebo vyjimani Cistici ty€e, aby nedoslo k poSkozeni vyvrtu.
Nenechavejte voditko pro €isténi bez dozoru béhem pouzivani.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se CiSténi a udrzby zbrani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Pripravte si vSechny potfebné &istici pomuicky, vEetné Cisticich rozpoustédel, hadrikl a distici tyce.

2. Instalace voditka pro CiSténi

® Zarovnejte voditko pro CiSténi s komorou vasi zbrané.
® Jemné vlozte voditko pro CiSténi do komory, dokud nebude pIné usazeno.
® Ujistéte se, Ze Okrouzek (pokud je pouzitelny) je spravné usazen, aby se zabranilo Uniku rozpoustédla.

3. Pouzivani voditka pro CiSténi

Pripojte Cistici ty€ k Cisticimu hadfiku nebo kartaci.

Vlozte Cistici ty¢ do voditka pro ¢isténi.

Opatrné zatlacte Cistici ty¢ skrze vyvrt, pficemz se vyhnéte pouziti nadmeérné sily.
Vyjméte Cistici ty¢ a hadfik nebo karta€ a opakujte podle potfeby pro Cisténi.

Po cisténi vyjméte voditko pro CiSténi z komory.

4. Udrzba po pouZiti

* Vycistéte voditko pro Cisténi vhodnym rozpoustédlem a nechte uschnout pred ulozenim.
® Ukladejte voditko pro CiSténi na bezpec¢ném a suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakakoli Cistici rozpousStédla nebo materidly v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je voditko pro ¢isténi poSkozeno a nelze ho opravit, likvidujte ho podle mistnich pokyn( pro likvidaci
odpadu.

® Nevyhazujte voditko pro CiSténi do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo kompatibility voditek pro isténi puSek se prosim obratte na

produktu.

DodrZzovanim téchto pokynli midZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich voditek pro ¢isténi pusek.
Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi Gdrzbé vasi zbrané.



